








Achten Sie auf das Silwa-Giitesiegel 


• SILWA - Deutsch lands groftter Verlag erotischer Magazine! 

• SILWA - Magazine der Spitzenklasse! 

• SILWA - Magazine tragen das Silwa-Gutesiegel! 

• SILWA - niacht Happy Weekend, das grdftte Kontaktmagazin! 

• SILWA - niacht Teenager, SCHILMADCHEN & MAXIMUM PeRVERSIM! 

• SILWA - hat die stiirksten Modelle und scharfsten Fotos! 


Dieses Zeichen biirgt fiir Quahtat! 
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Schreib mir einen geilen Traum, hatte ich meine 
Brieffreundin gebeten. Das war vor vier Wochen. 
Nun besucht sie mich endlich. Ich habe zwei 
Boys eingeladen, damit wir genau so versaut 
bumsen konnen, wie Louise es sich in ihrer 
Phantasie ausgemalt hat. Nur - es ist tausend- 
mai aufregender, als wir beide giaubten ... 
Schrijf me een geile droom, had ik mijn corres- 
pondentievriendin geschreven. Dat was vier 
weken geleden. Nu komt ze me eindelijk be- 
zoeken. Ik heb twee boys uitgenodigd, zodat we 
precies zo verdorven kunnen wippen, als Louise 
dat zich in haar fantasie voorgesteld heeft. 
Alleen - t is duizendmaal opwindender, dan 
wij beiden ooit hadden kunnen geloven ... 
Write about a horny dream, my pen-pal has 
asked me. This has been four weeks ago. Now 
she comes to see me, at last. I have invited 
two studs so we can have a session that’s as 
depraved as Louise's fantasies. Well, it’s a 
thousand times more arousing than we both 
had expected it to be ... 

Ecris-moi un reve cochon, m'avait demande ma 
correspondante. C'etait il y a quatre semaines. 
Maintenant, elle vient enfin me voir. J'ai invite 
deux mecs, pour que nous puissions baiser 
aussi vicieusement que dans les fantasmes de 
Louise. Sauf que c'est mille fois plus excitant 
que nous ne nous I’etions imagine ... 

















Heilige Scheifie! Liegt es an den fleiBigen 
Fickern, Oder sind wir Madchen einfach scharf 
drauf? Bei mir klatschen die Orgasmuswellen 
nur so durch die Fotze und die anderen 
Lustlocher. Gar nicht aufhoren mochte ich, weil 
diese total rammelbegeisterte Freundin ge- 
meinsam mit mir die Stander fordert... 
Jeetjemina! Ligt t aan de vlijtige wippers, of 
geilen wij meisjes er gewoon op? Bij mij klot- 
sen de golven van een daverend orgasme door 
m’n kut en m'n andere lustgaten. Ik wil wet 
eeuwig zo doorgaan, nu deze totaal wipgekke 
vriendin samen met mij de stijve pikken 
; opeist... 

Bloody hell! Is it because of the untiresome 
fuckers or are we girls horned on it so much? My 
| body, my cunt, all my holes of lust are spasming 
with orgasmic waves. I can t stop working on the 
stands together with my totally fuck-hungry girl¬ 
friend ... 

Putain! Est-ce que c’est du a nos baiseurs in- 
trepides. ou est-ce que nous sommes des 
salopes? Les orgasmes se succedent comme 
des vagues dans ma chatte et mes autres 
trous. Je ne veux plus arreter, car ma copine 
insatiable entretient les bites en constant etat 
de marche ... 











































Genaugenommen ist der Hausmeistcr an 
unserer Schulc cine faulc Sau. Aber, und das 
ist sein Vorteil, bei ihm linden Penny, Isolde 
und ich die einzige Mdglichkcit. mai richtig 
hemmungslos rumzugeilen. Daheini passen 
unsere Eltern hollisch auf. Die denken wohl, 
wir wollten als Jungfrauen den Mann des 
Lebens angel n! 

Als ‘t er op aankomt, is de concierge van onze 
school een lui varken. Maar, cn dat is z'n goede 
kant, bij hem krijgen Penny, Isolde en ik onze 
enige kans om cens lekker ongereind te geilen. 
Thuis letten onze ouders verschrikkelijk goed 
op. Die denken zcker, dat we als maagden de 
man van ons leven widen versieren! 
Actually the caretaker of our school is a 
lazy-bone, but we like him. He is the only 
chance for Peggy. Isolde, and me to let it all 
hang out. Our parents are watching us like 
hawks. They want us to remain virgins until 
they find the right takers for their daughters! 

Pour etre honnete, le concierge de notre 
ecole est un faineant. Mais son atout, e'est que 
chez lui, Penny, Isolde et moi, nous trouvons la 
seule possibility de nous envoyer en 1’air sans 
retenue. A la maison, les parents nous couvent. 

Peut-etre croient-ils que nous devons rester 
vierges jusqu a rencontrer I'homme de notre vie! 













Klar. der Hausmeister erwartet eine kleine 
Belohnung flir sein Entgegenkommen und 
dafiir. daft er die Schnau/.e halt. Wenn der 
gute Mann wiiBte, welchen Gefallen er uns 
tut mit seiner dicken Latte und den 
erstaunlich zarten Fingern. Ich glaube. 
Isolde hat sich sogar in ihn verknallt! 
Natuurlijk verwacht de concierge een 
kleine beloning voor zijn tegemoetkomende 
houding en voor z’n zwijgen. De goede 
man moest eens weten wat een genot hij 
ons bereidt met z’n dikke pik en z’n 
verbazingwekkend tedere vingers. Ik 
geloof zelfs, dat Isolde stapelgek op’m is! 
To make sure that the caretaker keeps quiet 
he has to be rewarded for the little favour he 
does us. If only he knew how r much he 
rewards us with his fat meat and his in¬ 
credibly gentle fingers. Isolde has even fallen 
head over heels in love with him! 
Nature que le concierge attend une petite 
recompense pour ses efforts et pour son 
silence. Si le mec savait quel service il nous 
rend avec son gros manche et ses doigts si 
agiles. Je crois qu'Isolde est menie un peu 
amoureuse de lui! 























Bin mal gespannt, wer von uns nachher das 
Rennen macht beim Spermaabspritzcn. Beim 
let/ten Mal habe ich ganz allein die voile 
Ladung geschluckt. Das war supergeil! Mit der 
verschmierten Zunge habe ich dann meine 
Freundinnen geleckt. Da ist dem scharfen 
Hengst gleich noch mal das Rohr geplatzt! 

Ik ben benieuwd, wie van ons t straks bij het 
spermaspuiten gaat winnen. De laatste keer 
heb ik helemaal alleen de hele lading geslikt. 
Dat was supergeil! Met m'n besmeurde tong 
heb ik later m'n vriendinnen gelikt. Toen 
explodeerde dat joekel van de geile 
hengst prompt nog een keer! 

I wonder who is going to make the spunky 
score, today. The last time I made it and I 
could sw allow all of the w ad. That's been 
homy beyond compare! With my sticky tongue 
I licked my girl-friends, and that made the 
horny-hound blast off one more time! 

Je suis curieuse de savoir laquelle de nous 
l'emportera tout a l'heure dans la course au 
foutre. La demiere fois, j’ai avale toute seule 
toute la ration. C’etait genial! Ensuite, de 
ma langue gluante, j’ai leche mes copines. 
£a a tellement excite notre etalon qu’il 
a remis le couvert! 
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Richard muls dran glauben! Nebenan, wo die 
Party auf vollen Touren lauft, hat er Beas Arsch 
betatscht. Damit kein falscher Eindruck entsteht, 
wir sind keine Madchen, die sich von jedem an- 
machen lassen oder immer und ewig zum Fick be- 
reit sind. Aber sind wir heiB, ist kein Riemen vor 
uns sicher. Richard ist das beste Beispiel. 

Richard moet er aan geloven! Naast ons, waar de 
party in voile gang is, heeft ie Bea's kont betast. 
Om geen verkeerde indruk te wekken, wij zijn 
geen meisjes, die zich door (an en alleman laten 
opgeilen of die altijd en eeuwig willen neuken. 
Maar als we eenmaal heet zijn, is geen pik meer 
zeker voor ons. Richard is het beste voorbeeld. 
Richard was the one! He had grabbed for Bea's 
bum at the roaring party we were having next 
door. I don't want to be misunderstood. We are 
not the kind of girls that everybody may chat up, 
and we aren't ready to fuck at any time, either. 
But when we're hot, each prick can become our 
prey. So it happens to Richard! 

Richard va y passer! A cote, ou la bourn bat son 
plein, il a mis la main au cul de Bea. N'allez pas 
croire que nous sommes le genre de nanas qui se 
laissent draguer par n'importe qui ou qui sont 
toujours pretes a ecarter les cuisses. Mais quand 
nous sommes chaudes, alors, aucune bite ne nous 
echappe. Richard en est le meilleur exemple. 
















Mit den kleinen Schweinereien halten wir uns 
erst gar nicht auf. Sobald Elke ruft, „Ceilt Euch 
durcns Leben", stehen unsere Mosen sperran- 
gelweit fur alles offen, was dicker ist als ein 
Spargel. Selbst wenn jetzt jemand von der Party 
nebenan reinschneien wiirde, waren wir nicht zu 
bremsen. Geilheit siegt, und fertig. 

Met wat onnozel gerotzooi houden we ons niet 
eens op. Zodra Elke roept: „Geil jullie door het 
leven", dan staan onze kutjes wagenwijd open 
voor alles, wat dikker is dan een asperge. Zelfs 
als er iemand van de party hiernaast zou bin- 
nenvallen, dan zouden we niet te houden zijn. 
Geilheid zegeviert, en daarmee basta! 

We won't be satisfied with the odd grope. When 
Elke shouts: "It's fucking time for horny chicks!" 
our cunts are gapping open, hungering for 
anything that's bigger than aspargus. Even if 
somebody from the party next door would burst 
in, nothing could stop us noe. Horny passion 
reigns the scene! 

Nous ne perdons pas notre temps avec des pe- 
tites cochonneries. Des que Elke lance le cris de 
guerre « Baisez, les filles!», nos chattes s'ouvrent 
en grand a tout ce qui est plus gros qu'une as¬ 
perge. Meme si maintenant quelqu'un debar- 
quait de la fete d'a cote, plus rien ne pourrait 
nous retenir. C'est la lubricite qui I'emporte, un 
point c'est tout. 




































Faust ticks sind ein abend- und mosenfiillendes 
Thema fiir uns. Beas Knackarsch wippt begei- 
stert, als Elke voile Kanne zulangt. Von ihr haben 
wir die meisten Tricks fiir aufregende Abenteuer 
gelernt. Und sie hat sie von ihrer Schwester, die 
in einem Nobelpuff die Eier zum Kochen bringt. 
Vuistnummers zijn een avond- en kutvullend 
thema voor ons. Bea's hete kont wipt enthousi- 
ast op en neer, als Elke bet voile pond verlangt. 
Van haar hebben we de meeste trues voor op- 
windende avonturen geleerd. En zij heeft ze van 
haar zus, die in een dure hoerenkast de ballen 
aan de kook brengt. 

First-fucks are the greatest kick for us. Bea’s tight 
ass busily pops up and down, as Elke grabs deep 
inside her cunt. She has taught us all the tricks 
for arousing adventures. And she has learnt it all 
from her sister, who makes the cocks explode in 
a high-class brothel. 

Le fist-fucking est un sujet qui remplit nos 
soirees... et nos chattes. Le petit cul serre de 
Bea bat I'air d'excitation, lorsque Elke y met le 
paquet. C'est elle qui nous a appris les meilleurs 
trues pour d'excitantes aventures. Et elle, elle les 
a de sa frangine qui vide les couilles dans un bor- 
del de luxe. 



























Richard ist fix und fertig. Er ist sogar zu schlapp, 
um seinen schlaffen Pimmel aus Beas Arsch zu 
ziehen. Die macht sich natiirlich einen SpaB dar- 
aus, das Rohr fest zu umklammern. Dabei wol- 
len Elke und ich doch noch von der Sahne un¬ 
seres mutigen Stechers naschen! 

Richard is helemaal aan het einde. Hij heeft niet 
eens meer de kracht om z'n slappe piemel uit 
Bea's anus te trekken. Die schept er natuurlijk 
een duivels genoegen in om de schacht stevig 
omklemd te houden. Bovendien willen Elke en 
ik ook wel wat van de room van onze dappere 
steker snoepen. 

Richard is completely shattered. We've really 
given him the works. He can't even withdraw his 
limp dick from Bea's ass. Of course she takes 
great delight from clutching at the cock. But 
Elke and I still want to have a booze of our brave 
stud's cum! 

Richard est creve. II est meme trop a plat pour 
retirer sa queue molle du cul de Bea. Elle prend 
bien sur un malin plaisir a retenir le true en ser- 
rant les muscles de son anneau. Dire que Elke 
et moi, nous voulions aussi gouter de la sauce 
blanche de notre brave baiseur! 
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Janas Voter ist ein hohes Tier in der Wirtschaft. Will man 
sie besuchen, wird man am Eingang tiichtig gefilzt. Ich 
find's witzig, aber Jana mault manchmal, weil ihre 
Freunde so nie Geschenke mitbringen diirfen. Als ware 
ein hammerharter Fickknuppel kein herrliches 
Mitbringsel! 

Jana's vader is een hoge piet in bet bedrijfsleven. Als 
je bij haar op bezoek wilt, word je bij de ingang gron- 
dig gefouilleerd. Ik vind't best grappig, maar Jana 
baalt er af en toe van, omdat haar vrienden nooit een 
codeautje mee kunnen brengen. Alsof een staalharde 
neukknuppel geen heerlijk geschenk is! 

Jana's dad is a big shot in trade and industry. So 
whenever you want to go and see her, you are frisked 
at he front door. I think it's funny, but Jana sometimes 
grouses because none of her friends may bring along 
small gifts. But isn't a bone-hard dong a wonderful 
present? 

Le pere de Jana est un des bonzes de I'industrie. Si on 
veut lui rendre visite, on se fait fouiller a fond a 
I'entree. Moi je trouve ca marrant, mais Jana rouspete 
parfois, parce que ses amis ne peuvent jamais lui 
apporter de cadeaux. (omme si un chibre en etat de 
marche n'etait pas une magnifique surprise! 






































Jana and ich horen es gerne, dafi manche Jungs uns 
versaute Goldstiicke nennen. Stinknormal vogeln kann 
doth jeder Arsch. Paradiesisch wird's, sobold wir ex- 
perimentieren diirfen. Fur himmlisch hollische 
Hohepunkte und Sperma-Fontanen ficken wir uns lie- 
bend gern in den geilen Wahnsinn. 

Jana en ik horen graag, dat sommige jongens ons een 
paar smerige goudstukken noemen. Doodgewoon wip- 
pen kan iedere stomme trut. Paradijselijk word! 't pas, 
zo gauw we mogen experimenteren. Voor verrukke- 
lijk helse hoogtepunten en spermafonteinen, neuken 
we ons dolgraag de geile waanzin in. 

Jana and I really enjoy it if some guys call us the 
depraved golden girls. Each stupid idiot can fuck in a 
dead ordinary way. But we are in paradise when we 
can begin with our experiments. For heavenly horny 
climaxes and archades of sperm we love to fuck our 
brains out! 

Jana et moi, nous aimons bien que certains mecs nous 
traitent d'adorables salopes. N'importe quel con peut 
baiser d la papa. Le pied, c'est quand nous pouvons 
commencer nos experiences vicieuses. Pour des or- 
gasmes fous et des fontaines de foutre, nous sommes 
volontiers pretes a baiser jusqu'a craquer. 
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